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HOOFDSTUK 1
Algemene bepaling
Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2
Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek
Art. 2

In artikel 759/2 van het Gerechtelijk Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 25 april 2024, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het vijfde lid worden de woorden “of een ander
door de Koning aangewezen informaticasysteem of een
combinatie van de voornoemde systemen,” ingevoegd
tussen de woorden “artikel 763bis, § 1, 2°,” en de woor-
den “voor een termijn van dertig jaar”;

2°in het zesde lid worden de woorden “in het vi-
deoconferentiesysteem” vervangen door de woorden
“overeenkomstig het vijfde lid”.

Art. 3

In artikel 763bis, § 1, 2°, van hetzelfde Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 25 april 2024, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder b) worden de woorden “een
openbare” vervangen door de woorden “in voorkomend
geval, een openbare”;

2° in de bepaling onder c) worden de woorden “de
taken” vervangen door de woorden “in voorkomend
geval, de taken”.

Art. 4

In artikel 763quater van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 25 april 2024, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° de inleidende zin van paragraaf 2 wordt vervangen
als volgt: “De organisatie en het verloop van de zitting
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CHAPITRE 1R
Disposition générale
Article 1¢
La présente loi regle une matiére visée a l'article 74
de la Constitution.
CHAPITRE 2
Modifications du Code judiciaire
Art. 2

A rarticle 759/2 du Code judiciaire, inséré par la loi du

25 avril 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 5, les mots “, ou un autre systéme
informatique désigné par le Roi, ou par une combinai-
son des systemes précités” sont insérés entre les mots
“larticle 763bis, § 1°, 2°” et les mots “, pour une durée
de trente ans”;

2° dans I'alinéa 6, les mots “dans le systeme de
vidéoconférence” sont remplacés par les mots “confor-
mément a I'alinéa 5”.

Art. 3
A l'article 763bis, § 1°, 2°, du méme Code, inséré
par la loi du 25 avril 2024, les modifications suivantes
sont apportées:
1° dans le b), les mots “d’enregistrer” sont remplacés

par les mots “le cas échéant, d’enregistrer”;

2° dans le ¢), les mots “de faciliter” sont remplacés
par les mots “le cas échéant, de faciliter”.

Art. 4

A I'article 763quater du méme Code, inséré par la
loi du 25 avril 2024, les modifications suivantes sont
apportées:

1° la phrase liminaire du paragraphe 2 est rempla-
cée par ce qui suit: “Lorganisation et le déroulement
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per videoconferentie enerzijds en het videoconferen-
tiesysteem anderzijds waarborgen gezamenlijk dat:”;

2° paragraaf 3 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De rechter kan, indien de authentificatiemiddelen
bedoeld in het eerste lid niet beschikbaar zijn, elk ander
middel aanvaarden dat hij passend acht om de persoon
die per videoconferentie verschijnt op of deelneemt aan
de zitting te identificeren en te authenticeren.”

Art. 5

In artikel 763sexies van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 25 april 2024, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1°in paragraaf 1, eerste lid, 2°, paragraaf 2, derde lid,
2°, paragraaf 3, eerste lid, 2°, en paragraaf 6, tweede lid,
2°, worden de woorden “het videoconferentiesysteem,
overeenkomstig” telkens vervangen door de woorden
“moet worden voldaan krachtens” en worden de woorden
“moet voldoen,” telkens opgeheven;

2° in paragraaf 6, tweede lid, inleidende zin, worden
de woorden “, op elke andere geschikte plaats goedge-
keurd door respectievelijk de korpschef of de rechter”
ingevoegd tussen de woorden “griffie- en bijstandstaken
uitoefenen op de zitting” en de woorden “, wanneer is
voldaan”;

3° paragraaf 6 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De instemming bedoeld in het tweede lid, 4°, is niet
vereist wanneer aan alle deelnemers aan de zitting een
verbod op fysieke verschijning op de zitting is opgelegd
vanwege een situatie als bedoeld in paragraaf 3, eerste
lid, 4° en de zitting niet overeenkomstig de wet naar een
latere datum kan worden uitgesteld.”

Art. 6
In artikel 763septies, § 3, 2°, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2024, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “aanwezig is” worden vervangen door
de woorden “aanwezig zal zijn”;

2° de woorden “kan volgen” worden vervangen door
de woorden “zal kunnen volgen”.
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de l'audience par vidéoconférence d’une part et le
systeme de vidéoconférence d’autre part, garantissent
ensemble que:”;

2° le paragraphe 3 est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“En cas d’indisponibilité des moyens d’authentification
visés a l'alinéa 1, le juge peut accepter tout autre moyen
qu’il estime adéquat afin d’identifier et d’authentifier la
personne qui comparait ou participe a I'audience par
vidéoconférence.”

Art. 5

A rarticle 763sexies du méme Code, inséré par la
loi du 25 avril 2024, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1¢, 2°, le paragraphe 2,
alinéa 3, 2°, le paragraphe 3, alinéa 1°, 2°, et le para-
graphe 6, alinéa 2, 2°, les mots “doit répondre le systeme
de vidéoconférence conformément a” sont remplacés
chaque fois par les mots “il doit étre répondu en vertu de”;

2° dans le paragraphe 6, alinéa 2, phrase liminaire,
les mots “en tout autre lieu approprié, approuveé respec-
tivement par le chef de corps ou le juge,” sont insérés
entre les mots “a 'audience par vidéoconférence,” et
les mots “lorsque les conditions suivantes”;

3° le paragraphe 6 est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“L’accord visé a l'alinéa 2, 4°, n’est pas requis lors-
gu’une interdiction de comparution physique a I'audience
a été adressée a 'ensemble des participants a I'audience,
en raison d’une situation telle que visée au paragraphe 3,
alinéa 1¢, 4°, et que l'audience ne peut pas étre remise
a une date ultérieure conformément a la loi.”

Art. 6
A I'article 763septies, § 3, 2°, du méme Code, inséré
par la loi du 25 avril 2024, les modifications suivantes
sont apportées:

1° les mots “n’est présent” sont remplacés par les
mots “ne sera présent”;

2° les mots “ne peut suivre” sont remplacés par les
mots “ne pourra suivre”.
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HOOFDSTUK 3
Wijzigingen van het Wetboek van strafvordering
Art. 7

In artikel 556, § 1, 2°, van het Wetboek van strafvor-
dering, hersteld bij de wet van 25 april 2024, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder b) worden de woorden “een
openbare” vervangen door de woorden “in voorkomend
geval, een openbare”;

2°in de bepaling onder c¢) worden de woorden “het
regelen” vervangen door de woorden “in voorkomend
geval, het regelen”.

Art. 8
In artikel 558 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de
wet van 25 april 2024, worden de volgende wijzigingen

aangebracht:

1° de inleidende zin van paragraaf 2 wordt vervangen
als volgt: “De organisatie en het verloop van de zitting

CHAPITRE 3
Modifications du Code d’instruction criminelle
Art. 7
A l'article 556, § 1°, 2°, du Code d’instruction crimi-
nelle, rétabli par la loi du 25 avril 2024, les modifications
suivantes sont apportées:
1° dans le b), les mots “d’enregistrer” sont remplacés

par les mots “le cas échéant, d’enregistrer”;

2° dans le ¢), les mots “de faciliter” sont remplacés
par les mots “le cas échéant, de faciliter”.

Art. 8

A I'article 558 du méme Code, rétabli par la loi du
25 avril 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° la phrase liminaire du paragraphe 2 est remplacée
par ce qui suit: “LCorganisation et le déroulement de

per videoconferentie enerzijds en het videoconferen-

I'audience par vidéoconférence d’une part et le systeme

tiesysteem anderzijds waarborgen gezamenlijk dat:”;

de vidéoconférence d’autre part, garantissent ensemble

2° in paragraaf 3 wordt tussen het tweede en het
derde lid een lid ingevoegd, luidende:

“De rechter kan, indien de authentificatiemiddelen
bedoeld in het tweede lid niet beschikbaar zijn, elk ander
middel aanvaarden dat hij passend acht om de persoon
die per videoconferentie verschijnt op of deelneemt aan
de zitting te identificeren en te authenticeren.”

Art. 9

In artikel 560 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de
wet van 25 april 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1°in paragraaf 1, eerste lid, 2°, paragraaf 2, derde lid,
2°, paragraaf 3, eerste lid, 2°, en paragraaf 6, tweede lid,
2°, worden de woorden “het videoconferentiesysteem,
overeenkomstig” telkens vervangen door de woorden
“moet worden voldaan krachtens” en worden de woorden
“moet voldoen,” telkens opgeheven;

2° paragraaf 2, tweede lid, wordt aangevuld met de
woorden “of uiterlijk op de dag die volgt op de dag van
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que:’;

2° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme
suit est inséré entre les alinéas 2 et 3:

“En cas d’indisponibilité des moyens d’authentification
visés a l'alinéa 2, le juge peut accepter tout autre moyen
qu’il estime adéquat afin d’identifier et d’authentifier la
personne qui comparait ou participe a I'audience par
vidéoconférence.”

Art. 9

A l'article 560 du méme Code, rétabli par la loi du
25 avril 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1¢, 2°, le paragraphe 2,
alinéa 3, 2°, le paragraphe 3, alinéa 1%, 2°, et le para-
graphe 6, alinéa 2, 2°, les mots “doit répondre le systeme
de vidéoconférence conformément a” sont remplacés
chaque fois par les mots “il doit étre répondu en vertu de”;

2° le paragraphe 2, alinéa 2, est complété par les
mots “ ou au plus tard le jour qui suit 'avertissement
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de kennisgeving door de griffier per faxpost, bij gewo-
ne brief of langs elektronische weg, overeenkomstig
artikel 127, § 27;

3° in paragraaf 6, tweede lid, inleidende zin, worden
de woorden “op de zitting, op elke andere geschikte
plaats goedgekeurd door respectievelijk de korpschef
of de rechter” ingevoegd tussen de woorden “griffie- en
bijstandstaken uitoefenen” en de woorden “, wanneer
is voldaan”;

4° paragraaf 6 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De instemming bedoeld in het tweede lid, 3°, is niet
vereist wanneer aan alle deelnemers aan de zitting een
verbod op fysieke verschijning op de zitting is opgelegd
vanwege een situatie als bedoeld in paragraaf 3, eerste
lid, 3°, en de zitting niet overeenkomstig de wet naar een
latere datum kan worden uitgesteld.”

Art. 10

In artikel 561, § 1, inleidende zin, van hetzelfde Wetboek,
hersteld bij de wet van 25 april 2024, worden de woorden
“het videoconferentiesysteem de waarborgen vervult
van artikel 558, §§ 1 en 2” vervangen door de woorden
“de waarborgen van artikel 558, §§ 1 en 2, zijn vervuld”.

Art. 11

In artikel 566 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de
wet van 25 april 2024, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het vijfde lid wordt de eerste zin aangevuld met
de woorden “, een ander door de Koning aangewezen
informaticasysteem of een combinatie van de voor-
noemde systemen”;

2°in het vijfde lid, tweede zin, wordt het woord “video-
conferentiesysteem” vervangen door het woord “systeem”;

3° in het zevende lid worden de woorden “of in het door
de Koning aangewezen informaticasysteem” ingevoegd
tussen de woorden “het videoconferentiesysteem” en
de woorden “bewaarde opnames”.
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du greffier par télécopie, par lettre simple ou par voie
électronique, conformément a larticle 127, § 27;

3° dans le paragraphe 6, alinéa 2, phrase liminaire,
les mots “en tout autre lieu approprié, approuveé respec-
tivement par le chef de corps ou le juge,” sont insérés
entre les mots “a 'audience par vidéoconférence,” et
les mots “lorsque les conditions suivantes”;

4° |le paragraphe 6 est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“L’accord visé a l'alinéa 2, 3°, n’est pas requis lors-
gu’une interdiction de comparution physique a I'audience
a été adressée a 'ensemble des participants a I'audience,
en raison d’une situation telle que visée au paragraphe 3,
alinéa 1¢, 3°, et que l'audience ne peut pas étre remise
a une date ultérieure conformément a la loi.”

Art. 10

Dans l'article 561, § 1°, phrase liminaire, du méme
Code, rétabli par la loi du 25 avril 2024, les mots “le
systéme de vidéoconférence réunit les garanties de
I'article 558, §§ 1° et 2” sont remplacés par les mots
“les garanties de I'article 558, §§ 1°"et 2, sont remplies”.

Art. 11

A l'article 566 du méme Code, rétabli par la loi du
25 avril 2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 5, la premiére phrase est complétée
par les mots “, un autre systéme informatique désigné
par le Roi, ou une combinaison des systemes précités”;

2° dans l'alinéa 5, deuxieme phrase, les mots “de
vidéoconférence” sont abrogés;

3° dans l'alinéa 7, les mots “ou dans le systeme infor-

matique désigné par le Roi” sont insérés entre les mots “le
systéeme de vidéoconférence” et les mots “peuvent étre”.
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HOOFDSTUK 4

Wijzigingen van de wet van 20 juli 1990
betreffende de voorlopige hechtenis

Art. 12

In artikel 38quinquies van de wet van 20 juli 1990
betreffende de voorlopige hechtenis, ingevoegd bij de
wet van 25 april 2024, worden in paragraaf 1, eerste lid,
2°, en paragraaf 2, tweede lid, 2°, de woorden “het video-
conferentiesysteem, overeenkomstig” telkens vervangen
door de woorden “moet worden voldaan krachtens”,
worden de woorden “moet voldoen,” telkens opgeheven
en worden in paragraaf 3, eerste lid, 2°, de woorden “het
videoconferentiesysteem overeenkomstig” vervangen
door de woorden “moet worden voldaan krachtens”.

Art. 13

In artikel 38sexies, inleidende zin, van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2024, worden de
woorden “de videoconferentie de waarborgen vervult”
vervangen door de woorden “de waarborgen” en worden
de woorden “zijn vervuld” ingevoegd tussen het woord
“strafvordering” en het woord “en”.

Art. 14

In artikel 38octies, eerste lid, 2°, van dezelfde wet, in-
gevoegd bij de wet van 25 april 2024, worden de woorden
“het videoconferentiesysteem, overeenkomstig” vervangen
door de woorden “moet worden voldaan krachtens” en
worden de woorden “moet voldoen,” opgeheven.

HOOFDSTUK 5

Wijzigingen van de wet van 17 mei 2006
betreffende de externe rechtspositie
van de veroordeelden tot een vrijheidsstraf en
de aan het slachtoffer toegekende rechten
in het raam van de strafuitvoeringsmodaliteiten

Art. 15

In artikel 98/3 van de wet van 17 mei 2006 betref-
fende de externe rechtspositie van de veroordeelden
tot een vrijheidsstraf en de aan het slachtoffer toe-
gekende rechten in het raam van de strafuitvoerings-
modaliteiten, ingevoegd bij de wet van 25 april 2024,
worden in paragraaf 1, tweede lid, 2°, de woorden “het
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(sl 2026

CHAPITRE 4

Modifications de la loi du 20 juillet 1990
relative a la détention préventive

Art. 12

Dans l'article 38quinquies, § 1¢, alinéa 1¢, 2°, § 2,
alinéa 2, 2°, et § 3, alinéa 1°, 2°, de la loi du 20 juillet
1990 relative a la détention préventive, inséré par la loi
du 25 avril 2024, les mots “doit répondre le systeme
de vidéoconférence conformément a” sont chaque fois
remplacés par les mots “il doit étre répondu en vertu de”.

Art. 13

Dans I'article 38sexies, phrase liminaire, de la méme
loi, inséré par la loi du 25 avril 2024, les mots “la vidé-
oconférence réunit” sont abrogés et les mots “sont rem-
plies” sont insérés entre le mot “criminelle” et le mot “et”.

Art. 14

Dans l'article 38octies, alinéa 1°, 2°, de la méme loi,
inséré par la loi du 25 avril 2024, les mots “doit répondre
le systéme de vidéoconférence conformément &” sont
remplacés par les mots “il doit étre répondu en vertu de”.

CHAPITRE 5

Modifications de la loi du 17 mai 2006
relative au statut juridique externe des personnes
condamnées a une peine privative de liberté et
aux droits reconnus a la victime dans le cadre
des modalités d’exécution de la peine

Art. 15

Dans l'article 98/3, § 1°, alinéa 2, 2°, et § 2, alinéa 1¢
2°, de la loi du 17 mai 2006 relative au statut juridique
externe des personnes condamnées a une peine priva-
tive de liberté et aux droits reconnus a la victime dans le
cadre des modalités d’exécution de la peine, inséré par
la loi du 25 avril 2024, les mots “doit répondre le systeme
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videoconferentiesysteem, overeenkomstig” vervangen
door de woorden “moet worden voldaan krachtens”
en worden de woorden “moet voldoen,” opgeheven en
worden in paragraaf 2, eerste lid, 2°, de woorden “het
videoconferentiesysteem overeenkomstig” vervangen
door de woorden “moet worden voldaan krachtens”.

Art. 16

In artikel 98/4, § 1, inleidende zin, van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2024, worden de
woorden “de videoconferentie de waarborgen vervult”
vervangen door de woorden “de waarborgen” en worden
de woorden “zijn vervuld” ingevoegd tussen het woord
“strafvordering” en het woord “en”.

HOOFDSTUK 6

Wijzigingen van de wet van 5 mei 2014
betreffende de internering

Art. 17
In artikel 84/2 van de wet van 5 mei 2014 betreffende

de internering, ingevoegd bij de wet van 25 april 2024,
worden in paragraaf 1, tweede lid, 2°, de woorden “het

pocss 1654/006

de vidéoconférence conformément a” sont chaque fois
remplacés par les mots “il doit étre répondu en vertu de”.

Art. 16

Dans l'article 98/4, § 1°", phrase liminaire, de la méme
loi, inséré par la loi du 25 avril 2024, les mots “la vidé-
oconférence réunit” sont abrogés et les mots “sont rem-
plies” sont insérés entre le mot “criminelle” et le mot “et”.

CHAPITRE 6

Modifications de la loi du 5 mai 2014
relative a I'internement

Art. 17
Dans l'article 84/2, § 1°, alinéa 2, 2°, et § 2, alinéa 1¢,

2°, de la loi du 5 mai 2014 relative a I'internement, in-
séré par la loi du 25 avril 2024, les mots “doit répondre

videoconferentiesysteem, overeenkomstig” vervangen
door de woorden “moet worden voldaan krachtens”

le systéme de vidéoconférence conformément &” sont
chaque fois remplacés par les mots “il doit étre répondu

en worden de woorden “moet voldoen,” opgeheven en
worden in paragraaf 2, eerste lid, 2°, de woorden “het
videoconferentiesysteem overeenkomstig” vervangen

door de woorden “moet worden voldaan krachtens” en
worden de woorden “moet voldoen,” opgeheven.

Art. 18

In artikel 84/3, § 1, inleidende zin, van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2024, worden de
woorden “de videoconferentie de waarborgen vervult”
vervangen door de woorden “de waarborgen” en worden
de woorden “zijn vervuld” ingevoegd tussen het woord
“strafvordering” en het woord “en”.
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en vertu de”.

Art. 18

Dans I'article 84/3, § 1°", phrase liminaire, de la méme
loi, inséré par la loi du 25 avril 2024, les mots “la vidé-
oconférence réunit” sont abrogés et les mots “sont rem-
plies” sont insérés entre le mot “criminelle” et le mot “et”.
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